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&#8249;&#8249;Bug&#252;n de ac&#305; ac&#305; yak&#305;naca&#287;&#305;m, &#304;niltime
kar&#351;&#305;n Tanr&#305;n&#305;n &#252;zerimdeki eli a&#287;&#305;rd&#305;r.
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Ke&#351;ke Onu nerede bulaca&#287;&#305;m&#305; bilseydim, Taht&#305;na varabilseydim!
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Davam&#305; &#246,n&#252;nde dile getirir, Kan&#305;tlar&#305;m&#305; art arda s&#305;ralard&#305;m.
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Bana verece&#287;i yan&#305;t&#305; &#246;&#287;renir, Ne diyece&#287;ini anlard&#305;m.
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E&#351;siz g&#252;c&#252;yle bana kar&#351;&#305; m&#305; &#231;&#305;kard&#305;? Hay&#305;r,
yaln&#305;zca dinlerdi beni.
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Hakl&#305; ki&#351;i davas&#305;n&#305; oraya, Onun &#246;n&#252;ne getirebilirdi, Ben de
yarg&#305;lanmaktan sonsuza dek kurtulurdum.
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&#8249;&#8249;Do&#287;uya gitsem orada de&#287;il, Bat&#305;ya gitsem Onu bulam&#305;yorum.
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Kuzeyde i&#351; g&#246;rse Onu se&#231;emiyorum, G&#252;neye d&#246;nse Onu g&#246;remiyorum.
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Ama O tuttu&#287;um yolu biliyor, Beni s&#305;nad&#305;&#287;&#305;nda alt&#305;n gibi
&#231;&#305;kaca&#287;&#305;m.
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Ad&#305;mlar&#305;n&#305; yak&#305;ndan izledim, Sapmadan yolunu tuttum.
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A&#287;z&#305;ndan &#231;&#305;kan buyruklardan ayr&#305;Imad&#305;m, G&#252;n|&#252;k
ekme&#287;imden &#231;0k a&#287;z&#305;ndan &#231;&#305;kan s&#246;zlere de&#287;er verdim.
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&#8249;8#8249;0 tek ba&#351;&#305;nad&#305;r, kim Onu cayd&#305;rabilir? Can&#305; ne isterse onu yapar.
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Benimle ilgili karar&#305;n&#305; yerine getirir, Daha nice tasar&#305;s&#305; vard&#305;r.
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Bu y&#252;zden deh&#351;ete d&#252;&#351;erim huzurunda, D&#252;&#351;&#252;nd&#252;k&#231;e
korkar&#305;m Ondan.
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Tanr&#305; cesaretimi k&#305;rd&#305;, Her &#350;eye G&#252;c&#252; Yeten beni y&#305;|d&#305;rd&#305;.
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Karanl&#305;k beni susturamad&#305;, Y&#252;z&#252;m&#252; &#246;rten koyu karanl&#305;k.
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